
HASZNÁLATI UTASÍTÁS



ELŐSZÓ

Köszönjük,hogy a BENELLI termékét választotta.
A motorozás egy nagyon izgalmas sport,de mielőtt útra kelne,kérjük 
tanulmányozza figyelmesen ezt az útmutatót.
Ez az útmutató leírja a jármű helyes használatát,az üzemeltetését,szerviz 
ciklusokat,karbantartási eljárást,egyéb fontos tudnivalókat.Bármilyen kérdése 
van,kérje a műszaki osztályunk segítségét.Csapatunk küldetése a vásárló 
tökéletes kiszolgálása.Az Ön járműve apró részletekben eltérhet a leírásban 
szereplőtől, mert termékeinket folyamatosan fejlesztjük.
Köszönjük megértését.
Kérjük figyelmesen olvassa el a kezelési leírást,és tartsa be az abban foglaltakat 
A kezelési utasítást tartsa mindig a jármű mellett.Amennyiben eladja a járművet a 
Kezelési leírást is mellékelje.
Az füzet áttanulmányozása során Különböző veszélyességi fokozatokkal fog 
találkozni, amelyeket a következő jelzéssel láttunk e :l  

Előszó
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FIGYELMEZTETÉS:

MEGJEGYZÉS:

FONTOS:

FIGYELEM      

Olyan veszélyt jelöl,amelyek károsíthatják a járművet.

A fontosabb karbantartási információkat jelöli.

Fontos tanácsok.

Jelzések

Veszélyt jelez,súlyos személyi sérülést vagy bizonyos esetekben akár halált is 
okozhat.
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Biztonsági előírások
Biztonsági előírások.
1. A személyi és járműsérülések elkerülése érdekében gondosan tanulmányozza a “Használati útmutatót”.
2. Ezt a járművet csak megfelelő engedéllyel vezetheti.
3. Sérülések elkerülése érdekében viseljen élénk színű ruházatot,motoros csizmát,védőszemüveget,és tartson kellő
követési távolságot.
4. Tartsa be a KRESZ szabályait.
5. Legyen tekintettel a többi járműre,figyelmesen hajtson föl alárendelt útról,és legyen körültekintő a parkolóban.
6. Mindig két kézzel fogja a kormányt,valamint győződjön meg róla,hogy Ön és utasa biztonságosan helyezkedik el.
7. Átalakítás,módosítás,az eredeti design megváltoztatása a garancia elvesztését vonja maga után.
8. Ne érintse meg a forró kipufogót.

Bukósisak és ruházat
1. Mindig DOT-szabvány által jóváhagyott sisakot,ruházatot,védőszemüveget,csizmát,és kesztyűt viseljen.
2. A saját maga biztonsága érdekében ne viseljen bő,lógó ruhadarabot.

FIGYELEM

A sofőrnek kötelező a bukósisak,a védőszemüveg,a cipő és a kesztyű használata.Az utasnak a bukósisak viselése 
kötelező.
A motorozás alatt a kipufogó forróvá válik,ezért használjunk olyan cipőt,amely védi a lábunkat a megégéstől.Tilos olyan 
ruhákat viselni motorozás alatt,amelyek akadályoznak a könnyű vezetésben.

Biztonság 

1. Ha őrizetlenül hagyja a járművet,győződjön meg róla,hogy a kormányzárat bekapcsolta,és a kulcsot eltávolította a
zárból.
2. Biztonságos helyen parkolja le a járművet.
3. Egy kiegészítő pótzár használata mindenképpen ajánlott.



Ismertető

4

Bal oldal

1. Légszűrő
2. Akkumulátor
3. Biztosíték
4. Ülészár
5. Lengéscsillapító
6. Váltókar
7. Olajleresztő csavar

1
2 3

4
5

6
7



Ismertető
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Jobb oldal

1. Hátsó fékfolyadéktartály
2. Tanksapka
3. Elsőlámpa
4. Olajszűrő
5. Olajszint ellenőrző
6. Motorolaj betöltő
7. Fékpedál
8. Hátsólámpa

1

3

4

7

2

5

6
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Ismertető
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Kezelőszervek

1. Kuplungkar
2. Bal kormánykapcsoló
3. Műszerfal
4. Jobb kormánykapcsoló
5. Gázmarkolat
6. Fékkar
7. Fékfolyadék ellenörző
8. Gyújtáskapcsoló

miles
Km

TRIP  AB
TOTAL

1 5  42 3 67

8
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Ismertető

Kulcs

A járműhöz 2 kulcs tartozik amelyek a 
következőkhöz használhatók:

Gyújtás,kormányzár,ülés zár,
tanksapka.

Megjegyzés
•











Gyújtáskapcsoló

A gyújtáskapcsoló / kormányzár a 
gyújtást,világítási rendszert szabályozza, 
és a kormányt lezárja.

 (be)
A motor és a visszajelzők működnek.A 
kulcsot nem lehet kivenni.

Fontos
A lámpák automatikusan 
bekapcsolnak a motor indításakor, és 
addig világítanak,amíg le nem állítja a 
motort.

 (ki)
A motor és a visszajelzők 
nem működnek.A kulcsot 
ki lehet venni.

Figyelmeztetés
Soha ne forgassa el a kulcsot menet 
közben,mivel ez balesetet okozhat.

 (kormányzár)
A kormány le van zárva,és minden 
elektromos rendszer ki van kapcsolva. 
A kulcs eltávolítható.

PU

SH
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Ismertető

Lezárás:

1) Fordítsa el kormányt teljesen balra.

2) Tegye a kulcsot a gyújtáskapcsolóba
és forgassa el a jelölés irányába.

3)

Fontos
Hogy könyebben bezárjon a zár, mozgassa 
meg kissé a kormányt, miközben elfordítja 
a kulcsot.

Fontos
A lezárás után próbálja meg kissé 
elfordítani a kormányt, hogy 
megbizonyosodjon arról, hogy a kormányt
ténylegesen lezárta.

Kinyitás:

1) Tegye a kulcsot a gyújtáskapcsolóba.
2) Fordítsa el a kulcsot.
3) Ellenőrizze hogy a kormányzár biztosan kioldott e.

Rögzítse a kormányt.

4) Vegye ki a kulcsot.
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Ismertető

Műszerfal

1.  Fordulatszámmérő
2. “SELECT”gomb
3. “RESET” gomb
4. Üzemanyagszintjelző
5. Irányjelző visszajelző
6. Távolsági fényszoró visszajelző
7. Üresjárat visszajelző
8. Motorhiba visszajelző
9. Sebességmérő
10. Teljes/részleges km számláló
11. Digitális óra

miles
Km

TRIP  AB
TOTAL

2

1
8

5

9

10

11
3

4 6 7
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Irányjelző visszajelző
A visszajelzők villognak ha be van 
kapcsolva az irányjelző.

Üresjárat visszajelző        N
A visszajelző világít,ha a 
sebességváltó üres állásban van.

Távolsági fényszóró
A visszajelző világít,ha a távolsági 
fényszóró be van kapcsolva.

Motorhiba visszajelző
Ez a visszajelző lámpa akkor 
világít, ha a motor vagy más 
járművezérlő rendszer hibát 
észlel.Ha a visszajelző lámpa 
folyamatosan világít, forduljon a 
legközelebbi Benelli szervízhez.

Fordulatszámmérő
A fordulatszámmérő a motor 
percenkénti fordulatszámát jelzi.

Digitális óra
Az aktuális időt mutatja.

Óra beállítás
Nyomja meg és tartsa lenyomva a 
"SELECT" gombot 3 másodpercig, 
hogy belépjen a "TOTAL KM" 
beállítási üzemmódba.
Nyomja le és tartsa lenyomva a 
"SELECT" gombot 3 másodpercig, 
amíg a beállítás elkezdődik.
Állítsa be az órát a "RESET" gomb 
megnyomásával.
Nyomja meg a "SELECT" gombot 
a perc beállításához. Állítsa be a 
perceket a "RESET" gomb 
megnyomásával.
A kilépéshez nyomja meg ismét a 
"SELECT" gombot.
Üzemanyagszintjelző
A digitális üzemanyagszint jelző 
mutatja az üzemanyag mennyiségét.
Ha az üzemanyag szintje csökken,a 
jelzések fokozatosan kialszanak.Amint 
az utolsó sor villogni kezd,körülbelül 
1.5 liter üzemanyag van a tartályban.

Sebességmérő
Mutatja a jármű aktuális 
sebességét km/h vagy mp/h.A 
váltáshoz nyomja meg a 
"SELECT"gombo .t

Teljes/részlekes km számláló
A teljes kilométer számláló mutatja 
a teljes megtett távolságot km-ben.
A részleges kilométer számláló 
(TRIP) mutatja a megtett 
távolságot az utolsó nullázás óta 
km-be .n  

RESET/SELECT gomb
A gombok segítségével válthat az 
adatok között Nyomja meg a 
"SELECT" gombot,a részleges 
vagy teljes kilométer 
megtekintéséhez.
A részleges km 
(TRIP),visszaállításához tartsa 
nyomva "RESET" gombot 3 
másodpercig.

Ismertető
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Ismertető

Kormánykapcsolók 

Bal oldal

1. Fénykürt gomb
2.Távolsági/tompított fényszoró
3. Irányjelző kapcsoló
4. Kürt gomb

Jobb oldal

1. Leállító kapcsoló
2. Elakadásjelző
3. Indítógomb

Kürt gomb
Nyomja meg a gombot kürt 
használatához.

Fényváltó kapcsoló 
Távolsági fény

  Tompított fény

Irányjelző kapcsoló
Nyomja meg a gombot jobbra vagy 
balra az irányjelző bekapcsolásához.
A kikapcsoláshoz nyomja a gombot 
középen.

Fénykürt gomb
Nyomja meg a gombot a fénykürt 
használatához.

Leállító kapcsoló
Ha a kapcsoló  "    " helyzetben van és 
a gyújtás be van kapcsolva,a motor 
indítható.
Ha a kapcsoló  "    " helyzetben van a 
motor nem indítható.

Elakadásjelző kapcsoló
Nyomja a kapcsolót “       ” irányba,és 
mindegyik irányjelző lámpa villogni 
fog,hogy figyelmeztessen a 
vészhelyzetre.

1

2
32

1

3

4
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Indítógomb
Húzza be a kuplung kart és tegye üres 
fokozatba a váltót,majd nyomja  meg a 
gombot a motor indításához.

Kuplungkar

Húzza be a kuplungkart,és 
kapcsoljon első fokozatba.Növelje 
a motor fordulatszámát és lassan 
engedje fel a kuplungot és a motor 
elindul.Fokozat kapcsoláskor 
engedje vissza a gázmarkolatot,és 
egyúttal húzza be a kuplung 
kart,majd kapcsoljon magasabb 
fokozatba és engedje fel a 
kuplungot és ismét adjon gázt. 

Váltókar

A váltókart mindíg a kuplunggal együtt 
használja.
A motorkerékpár 5 sebességes.

Fontos
Válassza mindig a sebességhez 
megfelelő sebességfokozatot.Idejében 
kapcsoljon a következő fokozatba,mert 
a motor élettartamát lerövidíti, ha 
rendszeresen és indokolatlanul 
erőltetik,túlpörgetik.

Ismertető
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Ismertető

Fékkar

Az elsőfék használatához húzza be a 
fékkart.

Fékpedál

A hátsófék használatához nyomja le a 
fékpedált.

Kombinált fékrendszer CBS

A motorkerékpár kombinált 
fékrendszerrel van felszerelve. A 
fékpedál lenyomásával a hátsó fék, 
valamint az elsőfék (részben) működik. 
A hatékony fékezéshez egyszerre 
használja a hátsó és az első féket.
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Figyelmeztetés
Az CBS fékrendszer nem védi 
meg a vezetőt minden 
lehetséges veszélytől,és nem 
helyettesíti a biztonságos 
vezetési gyakorlatot.Legyen 
tisztában az CBS fékrendszer  
működtetésével és 
korlátozásával.A vezető 
felelőssége,hogy megfelelő 
sebességgel haladjon a 
különböző útfelület és 
időjárási körülmények között.

Tanksapka

A tanksapka nyitása
Nyissa ki a tanksapka zárófedelét, 
helyezze be a kulcsot a zárba, majd 
forgassa el 1/4 fordulattal az 
óramutató járásával megegyező 
irányba. A zár kioldódik és a 
tanksapka levehető.

A tanksapka lezárása
Nyomja a tanksapkát a tankra.
Tegye a kulcsot a zárba.
Fordítsa el a kulcsot az óramutató 
járásával ellentétes irányba a
eredeti helyzetbe.
Vegye ki a kulcsot majd zárja le a 
zárófedelet.

Fontos
A tanksapka csak akkor zárható le, ha 
a kulcs a zárban van.

Figyelmeztetés
Győződjön meg róla, hogy a 
tanksapka az üzemanyag feltöltése 
után megfelelően zárva van.
A szivárgó üzemanyag 
tűzveszélyes.

Ismertető
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Ismertető

Üzemanyag

Indulás előtt győződjön meg róla, hogy 
elegendő üzemanyag van a tartályban.

Figyelmeztetés
A benzin és a benzin pára rendkívül 
gyúlékony. A tűz és robbanás 
elkerülése érdekében kövesse 
ezeket az utasításokat.

•• A tankolás előtt állítsa le a motort,
és győződjön meg róla, hogy
senki sem ül a járművön.Ne
dohányozzon,ne használjon nyilt
lángot tankolás közben.

•• Ne töltse túl az üzemanyagtartályt,

•• Tiszta,száraz,puha rongyal törölje
le a kifolyt üzemanyagot,mivel az
károsíthatja a festett vagy
műanyag alkatrészeket.

•• Ügyeljen arra, hogy a tanksapkát
biztonságosan lezárja.

 Figyelem
Az üzemanyag mérgező és sérülést 
vagy halált okozhat. Óvatosan 
kezelje az üzemanyagot.
Ha lenyeli az üzemanyagot vagy sok 
üzemanyag gőzt lélegez be azonnal 
forduljon orvoshoz.
Ha az üzemanyag a bőrével 
érintkezik mossa le szappannal és 
vízzel. 

Megjegyzés
Csak ólommentes üzemanyagot 
használjon. Az ólmozott üzemanyag 
használata lerakódásokat okozhat a 
belső motoralkatrészeken,és 
károsíthatja a motort.

Javasolt üzemanyag:
 95 vagy magassabb oktánszám

Üzemanyagtank kapacitás:
7.2 L 

Tartalék
1.5 L  

Katalizátor

Ez a modell katalizátorral van 
felszerelve a kipufogórendszerben.

Figyelmeztetés
A kipufogórendszer forró a 
működés után. A tűzveszély vagy 
égési sérülések elkerülése 
érdekében:
Ne parkolja a járművet tűzveszélyes 
környezetek közelében.
A járművet olyan helyre kell 
parkolni, ahol a gyalogosok vagy a 
gyermekek valószínűleg nem érintik 
a forró kipufogórendszert.
Győződjön meg arról, hogy a 
kipufogórendszer lehűlt, mielőtt 
elvégezné a karbantartási munkát.
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Ismertető

Megjegyzés
Csak ólommentes üzemanyagot 
használjon. Az ólmozott üzemanyag 
használata a katalizátor 
károsodásához vezethet.

Ülés
Vezetőülés
Vezetőülés nyitása

1. Helyezze a kulcsot az ülészárba, 
majd forgassa el az óramutató 
járásával megegyező irányba.

 Ülés zár

2. Emelje fel az ülést és kissé húzza
hátra

A vezetőülés felszerelése

1. Helyezze az ülést a helyére az ábrán
látható módon, majd tolja le az ülés
hátsó részét a helyére.

11
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Ismertető 
Utasülés

Utasülés leszerelése

1. Vegye le a vezetőülést

2. Csavarja ki a csavarokat (2)
3. Vegye le az ülést (3)

Fényszóró beállítás

A fényszóró beállító gombja a 
fényszóró magasságának növelésére 
vagy csökkentésére szolgál. 
A fényszóró emeléséhez forgassa el a 
gombot az (A) irányba.
A fényszóró leengedéséhez fordítsa el 
a gombot (B) irányba.

Lengéscsillapító

A rugó előfeszítésének növelése és a 
felfüggesztés megkeményítése 
érdekében fordítsa el az beállítógyűrűt 
az óramutató járásával megegyező 
irányba.
A rugó előfeszítésének csökkentéséhez 
és a rugózás lágyításához fordítsa el a 
beállító gyűrűt az óramutató járásával 
ellentétes irányban. A beállítás végén 
húzza meg a gyűrűt és a rögzítőanyát.

Lágy

1

Feszes

2

A

B

12 12

13

1.Rögzítőanya
2.Beállítógyűrű
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Ismertető

Oldaltámasz

Az oldaltámasz a váz bal oldalán 
található.

Fontos
A beépített oldaltámasz kapcsoló a 
gyújtásáramkör rendszer részét képezi, 
amely egyes esetekben 
megakadályozza a gyújtást.

Gyújtástiltó kapcsolók

Gyújtástiltó kapcsolók
(oldaltámasz  
kapcsoló,kuplungkapcsoló,üresjárat 
kapcsoló)

Megakadályozza az indítást amikor a 
váltó üresben van ,az oldaltámasz fel 
van hajtva de a kuplungkar nincs 
behúzva.

Megakadályozza az indítást, amikor a 
váltó sebességben van, a kuplungkar 
be van húzva de az oldaltámasz még 
le van hajtva.
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Indulás előtti ellenőrzés

 Minden elindulás előtt ellenőrizze a járművet,hogy az biztonságosan működjön.Mindig kövesse az a kézikönyvben leírt 

ellenőrzési és karbantartási előírásokat.

Figyelmeztetés
Ne üzemeltesse a járművet, ha bármilyen problémát észlel. Ha a probléma nem orvosolható az ebben a 
kézikönyvben leírt eljárásokkal, akkor forduljon a legközelebbi Benelli szervízhez.

Kérjük ellenőrizze az alábbiakat indulás előtt.

•• Ellenőrizze az üzemanyagszintet.
•• Ha szükséges, töltse fel az üzemanyagtankot.
•• Ellenőrizze az üzemanyagvezetékeket.

Üzemanyag
Tétel Ellenőrzés

•• Ellenőrizze az olajszintet.
•• Szükség esetén töltse fel az olajat a meghatározott szintre.
•• Ellenőrizze nincs e olajszivárgás.

Motorolaj

•• Ellenőrizze a működést
•• Ellenőrizze a fékbetétek kopását.
•• Ellenőrizze a fékfolyadékok szintjét.
•• Ellenörizze nincs e szivárgás.

Elsőfék
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Indulás előtti ellenőzés

•• Ellenőrizze a működést
•• Ellenőrizze a fékbetétek kopását.
•• Ellenőrizze a fékfolyadékok szintjét.
•• Ellenörizze nincs e szivárgás.

Hátsófék
Tétel Ellenőrzés

•• Ellenőrizze a működést
•• Ellenőrizze a holtjátékot.

Kuplung

•• Ellenőrizze az akadálytalan működést.
•• Ellenőrizze a holtjátékot.

Gázmarkolat

•• Ellenőrizze nincsenek e sérülések.

•• Ellenőrizze az akadálytalan működést.

Kábelek

Fékpedál,váltókar

•• Ellenőrizze a láncfeszességet.
•• Ellenőrizze a kenést.
•• Ellenőrizze nincsenek e sérülések.

•• Ellenőrizze a légnyomást.
•• Ellenőrizze a gumik állapotát.
•• Ellenőrizze nincs e szakadás,repedés.

Meghajtólánc

Gumik és kerekek
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•• Ellenőrizze az akadálytalan működést.

•• Ellenőrizze hogy az anyák,csavarok megfelelően vannak e meghúzva.

•• Ellenőrizze az akadálytalan működést.

•• Ellenőrizze a működést.
•• Ellenőrizze a lámpákat.

Fékkar,kuplungkar

Csavarkötések

Oldaltámasz

Visszajelzők,lámpák

Tétel Ellenőrzés

•• lllenőrizze a működést.Oldaltámasz 
kapcsoló

Indulás előtti ellenőrzés
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Ismertető

A motor indítása

A motor indítása előtt ellenőrizze a 
következőket:

• A sebességváltó üres állásban
van.

• Az oldaltámasz fel van hajtva.

1. Tegye a gyújtáskulcsot a
gyújtáskapcsolóba fordítsa  
állásba.

2. Tegye a váltót üresbe.

3. Hajtsa fel az oldaltámaszt.

4. Húzza be a kuplungkart.

5.Indítsa be a motort az indító
gombbal.

Megjegyzés
Ne járassa a motort zárt térben, és 
ne hagyja felügyelet nélkül a motort 
ha jár a motor.

Ne pörgesse a motort üres állásban, 
mert a motor túlmelegszik és 
károsítja a belső alkatrészeket.

NOTE

.............................................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................................

Váltás

1.Váltókar
2. Üres állás
A sebességváltó segít ,hogy 
menetközben a motorfodulatszám 
mindig az optimális közelében 
legyen,a menetsebesség arányában.A 
vezető tudja mindig kiválasztani az 
optimális fogkozatot. Egyes 
fokozatváltások alatt ne csúsztassuk 
hosszan a kuplungot.

1

2
1

N

2

3

4

5

Megjegyzés
Ha meredek emelkedőre hajt 
föl,a lendület lehet hogy kevés 
lesz.
Ezért hogy a motorerő elég 
legyen időben kapcsoljon 
alacsonyabb fokozatba. 
Kapcsojon gyorsan,hogy ne 
essen vissza a lendület.

Lejtőn lefelé haladva válassza 
ugyanazt a fokozatot,amvel föl 
tudána hajtani,hogy a 
motorfékkel tudja az üzemi 
féket kímélni,nehogy 
túlmelegedjen.
Vigyázzon,hogy a motor nehogy 
túlpörögjön.



23

Ismertető

Bejáratás

Az első 1600 km alatt a motorkerékpárt 
ne használja a megengedett 
fordulatszám és sebesség 80%-nál 
magasabb fordulatszámon illetve 
sebességen.Válassza mindig a 
sebességhez megfelelő 
sebességfokozatot.Idejében kapcsoljon 
a következő fokozatba,mert a motor 
élettartamát lerövidíti, ha rendszeresen 
és indokolatlanul erőltetik,túlpörgetik.

0–1000 km
Tartsa a fordulatot 5600 r/min alatt.

Megjegyzés
1000 km után cserélje le a 
motorolajat és az olajszűrő betétet.

1000–1600 km
Tartsa a fordulatot  6800 r/min alatt.

1600 km 
A jármű normálisan működtethető.

Megjegyzés
•





Parkolás

Parkoláskor állítsa le a motort, majd 
vegye ki a kulcsot a gyújtáskapcsolóból.

Figyelmeztetés
•
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Ismertető

A rendszeres ellenőrzés,beállítás és 
kenés a lehető legbiztonságosabb és 
leghatékonyabb állapotban tartja a 
motorkerékpárt.A motorkerékpár 
vizsgálata,beállítása és kenése 
legfontosabb pontjait a következő 
oldalakon ismertetjük.
Az időszakos karbantartási 
táblázatokban megadott időközöket a 
szokásos motorozási körülmények 
között általános útmutatónak kell 
tekinteni.
Az időjárás,terep,földrajzi fekvés és az 
egyéni használat függvényében 
azonban a karbantartási időközöket le 
kell rövidíteni.

Figyelem
A nem megfelelő vagy hibás 
karbantartás növelheti a sérülés 
vagy halál kockázatát.

Figyelem
A karbantartásokat lehetőség szerint 
leállított motornál végezze el. 

A járó motor mozgó 
alkatrészei(lánc,kerekek) elkaphatják 
a testrészeket vagy a ruházatot és 
súlyos sérüléseket okozhatnak.

Figyelem
A féktárcsák,féknyergek,nagyon 
forróak lehetnek használat közben. 
Az esetleges égési sérülések 
elkerülése érdekében hagyja a fék 
alkatrészeit kihűlni, mielőtt 
megérinti őket.

NOTE

.............................................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................................
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Ismertető 

Karbantartás

Az ellenőrzéseket minden évben 
végre kell hajtani,kivéve ha helyette a 
kilométeres karbantartást végezik el.

A  jelölt karbantartásokat Benelli 
márkakereskedések kell 
elvégeznie,mivel speciális 
eszközöket,adatokat és műszaki 
ismereteket igényelnek.

A nem eredeti cserealkatrészek 
felgyorsíthatják a motorkerékpár 
kopását.

Az ajánlott műveletek elmulasztása 
vagy a nem eredeti alkatrészek 
használata a garanciát érvénytelenné 
teheti. 

A kenőanyagok cseréjét és / vagy 
feltöltését csak az ajánlott 
termékekkel szabad elvégezni.

Fontos
A légszűrőbetétet gyakrabban kell 
kicserélni, ha a járművet különösen 
nedves vagy poros környezetben 
használja.

Hidraulikus fékek
•













A következő részben az összes 
karbantartási művelet látható.

NO. Part
Maintenance
intervention
or control

0 Km
(0 mi)

Pre-delivery

1000 Km
(621mi)

1°
service

4000 Km
(2.486 mi)

2°
service

7000 Km
(4.350 mi)

3°
service

10.000 Km
(6.214 mi)

4°
service

13.000 Km
(8.078mi)

5°
service

Annual
inspection

1 Engine oil
Top up/Replacement                               I                          R R R R R R

Check Every 500 km (310 mi)

2 Oil filter                           Replacement I                          R                     R                      R                       R                      R                       R

3 ◙ Fuel filter Check/Replacement I I R I

4 ◙ Air Filter                Check/Replacement I R I R

I I R I
7 ◙ Spark plugs Check/Replacement

Check the conditions, clean and restore the distance between electrodes 

8 ◙
Transmission

Chain

Check chain tension Make
sure that the rear wheel is

correctly aligned Clean and
lubricate Every 500 km and after every wash or if the motorcycle has been used in the rain.

9 ◙ Crown Check//Lubricate
Replace every time the chain is replaced

10 ◙ Pinion/Retaining
washer Check/Replacement

Replace every time the chain is replaced

I I I I I I

I I I I I I

11 ◙ Fuel circuit
hoses Check for faults/leaks

In any case, replace every 3 years

I I I R

I I I I I I

5
◙

Parts and wires 
subject to 
movement

Check/Replacement
I I I I I I I

Replace if damaged.

6 ◙ Check/Replacement I I I I

JELÖLÉSEK

E
Ellenőrzés,beállítás, 

tisztítás,kenés vagy csere 
szükség szerint

CS Csere

M  Meghúzás

Szervízben (speciális szerszám)
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Ismertető

NO. Megnevezés
Ellenőrzés 

vagy 
elvégzendő  

munka

0 Km 1000 Km

1°

4000 Km

2°

7000 Km

3°

10.000 Km

4°

13.000 Km

5°

Évente

1 Motorolaj
Feltöltés/Csere E        CS CS CS CS CS CS

Ellenőrzés Ellenőrzés minden 500 Km után

2 Olajszűrő Csere E CS CS CS CS CS CS

3 ◙ Üzemanyagszűrő Ellenőrzés/csere E E CS E

4 ◙ Légszűrő Ellenőrzés/csere E CS E CS

E E CS E
7 ◙ Gyújtógyertya Ellenőrzés/csere

Állapot ellenörzés,elektródahézag beállítás

8 ◙ Lánc
Ellenőrizze a láncfeszességet. 
Győződjön meg arról, hogy a 

hátsó kerék helyesen van 
beállítva.Tisztítsa meg és kenje 

meg a láncot.
Ellenőrzés minden 500 km után/mosás után

9 ◙ Lánckerekek Ellenőrzés/csere
Csere minden lánc cserénél

10 ◙
Biztosító/

rögzítő alátétek Ellenőrzés/csere
Csere minden lánc cserénél

   E E E E E E

   E E E E E E

11 ◙ Üzemanyag
csövek Szivárgás ellenőrzés Csere 3 évente

E E E CS

E E E E E E

5
◙

Mozgó 
alkatrészek 

és vezetékek
Ellenőrzés/csere

E E E E E E E

Csere ha sérült

6 ◙ Ellenőrzés/csere E E E EOlajszívó szűrő
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Karbantartási táblázat

NO. Part
Maintenance interven-

tion or control

0 Km
(0 mi)

 Pre-delivery

1000 Km
(621 mi)

1° 
Service

4,000 Km
(2,486 mi)

2° 
Service

7,000 Km
(4,350 mi)

3° 
Service

10,000 Km
(6,214 mi)

4° 
Service

13,000 Km
(8,078 mi)

5° 
Service

Annual 
inspec-

tion

21 ◙
Distribution 

chain
Check/Replacement

22 ◙
Distribution 
chain slides

Check/Replacement
I

Every time the distribution chain is changed or in any case, 22,000 km (13671 mi)

23 ◙
Chain tensioner

distribution
Check/Replacement

R
Every time the distribution chain is changed or in any case, 22,000 km (13671 mi)

24 ◙
Steering ring 

nut and sleeve
Check/Adjustment

T T T T T T T

25 ◙
Steering
bearings

Check
I I I

Every 16,000 km (9,942 mi)

26 ◙
Wheel bearings

front / back

Check I I

Replacement Every 40,000 km (24900 mi)

27 ◙ Fork bearings Check/Replacement
I I I R
Every 22,000 km (13671 mi)

Every 22,000 km (13671 mi)

28 ◙ Swing arm
Check operation and

make sure there is no exces-
sive. Lubricate.

I I I I

29 ◙
Front suspen-

sion
Check operation and

make sure there are no leaks
I I I I I I

30 ◙
Front suspen-

sion oil
Replacement I

NO. Megnevezés
Ellenőrzés

 vagy 
elvégzendő munka

0 Km 1000 Km

1° 

4,000 Km

2° 

7,000 Km

3° 

10,000 Km

4° 

13,000 Km

5° 

Évente

12 ◙ Fékfolyadék
Ellenőrzés/feltöltés

Csere
E E E E E CS E

Csere 2 évente

13 ◙
Elsőfék
Hátsófék

E E E E E E E

14 ◙ Fékbetétek Ellenőrzés/csere
E E E E E

Csere ha elérte a kopáshatárt

15 ◙ Láncvezető alsó Ellenőrzés/csere
E E E E E

Csere ha elérte a kopáshatárt

16 ◙ Láncvezető felső Ellenőrzés/csere
E E E E E

Csere ha elérte a kopáshatárt

17 ◙ Gázmarkolat
Működés ellenőrzés,holtjáték 

beállítás,kenés E E E E E E E

18 ◙ Kuplung Ellenőrzés/beállítás E E E E E E E

19 ◙ Folytószelep Ellenőrzés/beállítás E E E E E

20 ◙ Szelephézag Ellenőrzés/beállítás
E

Ellenőrzés minden 7000 km után

Működés 
ellenőrzés,szivárgás 

ellenőrzés
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Karbantartási táblázat

6

NO. Megnevezés
Ellenőrzés

 vagy 
elvégzendő munka

0 Km 1000 Km

1° 

4,000 Km

2° 

7,000 Km

3° 

10,000 Km

4° 

13,000 Km

5° 

Évente 

21 ◙ Vezérműlánc  Ellenőrzés/csere

22 ◙
Vezérműlánc 

vezető Ellenőrzés/csere
E

Ellenőrzés minden 22.000 km után

23 ◙
Vezérműlánc 

feszítő Ellenőrzés/csere
CS

Ellenőrzés minden 22.000 km után

24 ◙ Kormány anya Ellenőrzés/Meghúzás
M M M M M M M

25 ◙ Kormány 
csapágy Ellenőrzés

E E E
Ellenőrzés minden 16,000 km után

26 ◙ Kerékcsapágyak
Ellenőrzés E E

Csere Csere minden 40,000 km után

27 ◙ Villa csapágyak Ellenőrzés/csere
E E E CS
Ellenőrzés minden 22,000 km után

Ellenőrzés/csere minden 22.000 km után

28 ◙ Lengővilla
Működés 

ellenőrzés,holtjáték 
ellenőrzés,kenés

E E E E

29 ◙ Első teleszkóp Szivárgás ellenörzés E E E E E E

30 ◙ Teleszkóp olaj Csere E

NO. Part
Maintenance interven-

tion or control

0 Km
(0 mi)

 Pre-delivery

1000 Km
(621 mi)

1° 
Service

4,000 Km
(2,486 mi)

2° 
Service

7,000 Km
(4,350 mi)

3° 
Service

10,000 Km
(6,214 mi)

4° 
Service

13,000 Km
(8,078 mi)

5° 
Service

Annual 
inspec-

tion

12 ◙
clutch

Check/Top up/
Replace

I I I I I R I
In any case, replace every 2 years

13 ◙
Front brake/
Rear brake

-
id gauge and make sure there 
are no leaks from the vehicle

I I I I I I I

14 ◙ Brake pads Check/Replacement
I I I I I

Replace  if worn to the limit

15 ◙ Fork chain slide Check/Replacement
I I I I I

Replace  if worn to the limit

16 ◙ Fork chain slide Check/Replacement
I I I I I

Replace  if worn to the limit

17 ◙
Accelerator

grip

Check operation and if nec-
essary, adjust the accelerator 
cable backlash. Lubricate the 
accelerator grip housing and 

cable

I I I I I I I

18 ◙ Clutch control Check/Adjustment I I I I I I I

19 ◙ Throttle valve Check/Adjustment I I I I I

20 ◙ Valve clearance
Check operation/Adjust 

clearance
I

Every 7.000 km (4349 mi)
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Karbantartási táblázat

NO. Part
Maintenance interven-

tion or control

0 Km
(0 mi)

 Pre-delivery

1000 Km
(621 mi)

1° 
Service

4,000 Km
(2,486 mi)

2° 
Service

7,000 Km
(4,350 mi)

3° 
Service

10,000 Km
(6,214 mi)

4° 
Service

13,000 Km
(8,078 mi)

5° 
Service

Annual 
inspec-

tion

38 ◙
Acoustic 
warning

Check operation I I I I I I I

39 ◙ Instruments Check operation I I I I I I I

40 ◙
Connections

Battery
Check operation I I I I I I I

41 ◙
Electrical 
System

Check operation I I I I I I I

42 ◙
Switch
switch

Check operation I I I I I I I

46 ◙
Cyclist part 
fastening

Make sure all nuts, bolts 

tightened
T T T T T T

47 ◙
Oil sump 
screws

Check T T T T T

43 ◙ Canister Check for faults/leaks
I I I I I
No maintenance required. In case of malfunction replace.

44 ◙
Brake/clutch

Check for faults/leaks I I I I I I I

45 ◙
Catalytic 
converter

Check for faults/leaks
I I I I I
No maintenance required. In case of malfunction replace.

48 ◙
Lid screws

clutch
Check T T T T T

NO. Megnevezés
Ellenőrzés

 vagy 
elvégzendő munka

0 Km 1000 Km

1° 

4,000 Km

2° 

7,000 Km

3° 

10,000 Km

4° 

13,000 Km

5° 

Évente 

31 ◙ Lengéscsillapító
Beállítás/Szivárgás 

ellenörzés
E E E E

Ellenőrzés minden használat előtt

32 ◙ Kerekek Ellenőrzés E E E E E E

33 ◙ Gumik Futófelület,légnyomás 
ellenőrzés

E E E E E E E

Csere ha elérte a kopáshatárt

34 ◙ Oldaltámasz Működés ellenőrzés E E E E E E E

35 ◙ Oldaltámasz 
kapcsoló Működés ellenőrzés E E E E E E E

36 ◙ Visszajelzők, Működés ellenőrzés E E E E E E E

37 ◙ Lámpák
Működés ellenőrzés E E E E E E

Beállítás Ellenőrzés izzócsere után
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Karbantartási táblázat

6

NO. Megnevezés
Ellenőrzés

 vagy 
elvégzendő munka

0 Km 1000 Km

1° 

4,000 Km

2° 

7,000 Km

3° 

10,000 Km

4° 

13,000 Km

5° 

Évente 

38 ◙ Kürt Működés ellenőrzés E E E E E E E

39 ◙ Műszerfal Működés ellenőrzés E E E E E E E

40 ◙ Akkumulátor Működés ellenőrzés E E E E E E E

41 ◙
Elektromos 
rendszer Működés ellenőrzés E E E E E E E

42 ◙ Kapcsolók Működés ellenőrzés E E E E E E E

46 ◙ Csavarkötések Ellenőrzés/Meghúzás M M M M M M

47 ◙
Olajteknő 
csavarok Ellenőrzés/Meghúzás M M M M M

43 ◙

44 ◙ Fék/kuplung Szivárgás ellenőrzés E E E E E E E

45 ◙ Katalizátor Működés ellenőrzés
E E E E E

Hiba esetén csere

48 ◙
Kuplungfedél  

csavarok Ellenőrzés/Meghnzás M M M M M

NO. Part
Maintenance interven-

tion or control

0 Km
(0 mi)

 Pre-delivery

1000 Km
(621 mi)

1° 
Service

4,000 Km
(2,486 mi)

2° 
Service

7,000 Km
(4,350 mi)

3° 
Service

10,000 Km
(6,214 mi)

4° 
Service

13,000 Km
(8,078 mi)

5° 
Service

Annual 
inspec-

tion

31 ◙
Rear suspen-

sion
Check/Adjust, and make sure 

there are no leaks.
I I I I

Before every use of the vehicle

32 ◙ Wheels
Make sure they are not off 

centre or damaged.
I I I I I I

33 ◙ Tyres

Check the depth of tread and 
make sure they are not dam-
aged. Replace if necessary 

Correct if necessary

I I I I I I I

Replace  if worn to the limit

34 ◙ Side stand Check operation I I I I I I I

35 ◙
Switch

Side stand
Check operation I I I I I I I

36 ◙
Instruments, 
lights, signals 
and switches

Check operation I I I I I I I

37 ◙ Head light
Check operation I I I I I I

Adjustment At every change in vehicle set-up
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Ismertető

Gyújtógyertya

A gyújtógyertyák fontos motoralkatrészek, 
amelyeket rendszeresen ellenőrizni kell, 
lehetőleg egy Benelli márkakereskedővel. 
Mivel a hő és a lerakódások következtében 
a gyújtógyertya lassan erodálódik, azokat az 
időszakos karbantartási és kenési táblázattal 
összhangban kell ellenőrizni.Ezenkívül a 
gyújtógyertyák állapota felfedheti a motor 
állapotát.

A motorba beépített gyújtógyertyáknak 
azonos színűeknek kell lenniük.
Ha bármelyik gyújtógyertya eltérő színt 
mutat,a motor helytelenül működhet.

Ha a gyújtógyertya az elektródák 
eróziójának és a túlzott szén- vagy egyéb 
szennyeződéseknek a jeleit mutatja,cserélje 
ki.

A gyújtógyertya beszerelése előtt a 
elektróda hézagot be kell állítani.

Tisztítsa meg a gyújtógyertya tömítés 
felületét és a hozzá tartozó felületet, majd 
törölje le a szennyeződést.

Fontos
Ne  húzza túl a gyújtógyertyát,hogy 
elkerülje a hengerburkolat meneteinek 
károsodását. Ne hagyja, hogy idegen 
tárgyak kerüljenek a motorba a  
gyújtógyertya nyíláson keresztül.

NOTE

.............................................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................................

Gyújtógyertya típusa: 
BOSCH  A7RC

1. Elektródahézag

Elektródahézag:
0.6~0.7 mm 

Meghúzási nyomaték:
15 N·m 

11
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Motorolaj és olajszűrő

Ellenőrizze a motorolaj szintet,mielőtt a 
motort beindítaná.
Vízszintes talajon a motorolajnak a jelölés 
felső (F) és alsó (L) szintje között kell 
lennie.Ha a motorolaj szintje lecsökkenne 
az alsó jelölésig,akkor töltse fel közép 
szintig.Ne töltse túl,mert a tömítések és a 
szimeringek túlterhelődnek.Az olajszint 
helytelen lesz,ha a motorkerékpár 
egyenetlen felületen áll.

1. Szintellenőrző ablak
2. Maximum szint
3. Minimum szint

1

2

3

Olajbetöltő fedél

Ismertető
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Ismertető

Motorolaj és olajszűrő csere

1. Indítsa be a motort,hagyja járni
néhány percig,majd állítsa le.Várjon
néhány percet.

2. Helyezzen egy olajgyűjtő edényt a 
motor alá,tekerje ki az olajleeresztő 
csavart,és engedje le a motorolajat. 

3. Tekerje vissza az olajleeresztő csavart.

4. Vegye le az olajszűrő fedelet.

1. Olajleeresztő csavar
2. Tömítés

5. Cserélje ki az olajszűrőt.Az új olajszűrő
O-gyűrűjére vékony rétegben tiszta
motorolajat alkalmazzon.

1. Csavar
2. Olajszűrő fedél

6. Tegye vissza az olajszűrő fedelet.

Fontos
Győződjön meg róla, hogy az O-gyűrű 
megfelelően van-e felszerelve.

7. Töltse fel a motort a megfelelő 
olajjal a megadott szintre.

1 2

2

1

Meghúzási nyomaték:
Olajszűrő fedél

 10 N·m

Meghúzási nyomaték: 
Olajleeresztő csavar: 

25 N·m 

Előírt motorolaj
API SH, SAE10W-40, JASO MA

Olaj kapacitás:
0.9 L 

Olajszűrő cserével
1.1L 
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Ismertető

Levegőszűrő

A légszűrőbetétet az időszakos karbantartási 
és kenési táblázatban meghatározott 
időközönként ki kell cserélni.
Légszűrőbetét csere
1. Vegye le a vezetőülést.
2. Tekerje ki a légszűrő csavarjait.(C)
3. Húzza ki a légszűrőbetétet.(B)

4. Tegye vissza az új légszűrőbetétet.
5. Tegye vissza a légszűrő fedelét.(A)
6. Tekerje vissza a légszűrő csavarjait.(C)

Alapjárat

Ellenőrizze a motor alapjárati 
fordulatszámát,és szükség esetén állítassa 
be egy Benelli márkakereskedővel.

A

B

C

Alapjárati fordulatszám: 
1500-1600 r/min.
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Gázmarkolat holtjáték
A gázmarkolat holtjátéka nem lehet 
nagyobb,mint 3-5 mm.

Rendszeresen ellenőrizze a gázmarkolat 
holtjátékát és szükség esetén állítassa be 
egy Benelli márkakereskedővel.

Szelepek beállítása

Ellenőriztesse és állítassa be a szelepeket 
szükség szerint.

Gumik

A megfelelően beállított guminyomás 
kellő stabilitást és hosszú élettartamot 
biztosít a motorkerékpárnak és a 
guminak.Ellenőrizze rendszeresen és 
szükség esetén állítsa be a 
légnyomást.Minden indulás előtt 
ellenőrizze a gumik nyomását, 
profilmélységét.

Figyelmeztetés
A gumiabroncs légnyomását hideg 
állapotban kell beállítani 

3.0–5.0 mm

Holtjáték

Gázmarkolat holtjáték: 
3.0 - 5.0 mm 

Guminyomás
(Hideg gumi):

Első: 190 kpa (1.9kgf/cm2) 
Hátsó: 210 kpa (2.1kgf/cm2)

A túl alacsony guminyomás gyors kopást 
idéz elő és rossz hatással van a vezetési 
stabilitásra.
A túl magas guminyomás csökkenti a 
gumiabroncs és a talaj közötti érintkezési 
felületet ezáltal elcsúszást is okozhat.

X O X

Minimális futófelület mélység
Első-hátsó gumi:

1.6 mm Első gumi
Méret:

120/70-12 51J/51K
Hátsó gumi

Méret:
130/70-12 56J/56K

Ismertető
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Kuplungkar holtjáték

A kuplungkar holtjátékának 10-20 mm 
között kell lennie.

Állítsa be a holtjátékot az alábbiak szerint. 

1) Lazítsa meg a záróanyát.
2) A beállító csavarral állítsa be a

megfelelő holtjátékot.
Húzza meg a záróanyát.

Kuplungkar holtjáték:
10.0 mm - 20.0 mm  

10 – 20 mm

3)

1. Záróanya
2. Beállítócsavar

1
2

Fontos
Ha a megadott holtjáték beállítása nem 
lehetséges forduljon a legközelebbi Benelli 
szervízhez.

Féklámpa kapcsolók
A fékpedál és a fékkar aktiválja a 
féklámpa kapcsolókat.

Fékbetét ellenőrzés
Az első és hátsó fékbetétek kopását 
ellenőrizni kell az időszakos karbantartási 
és kenési táblázatban megadott 
időközönként.

Első fékbetét

Az első és hátsó fékbetét kopásjelzővel van 
ellátva,amely lehetővé teszi a fékbetét 
kopásának ellenőrzését a fék szétszerelése 
nélkül.

1

1.Kopásjelző

Hátsó fékbetét

1

1.Kopásjelző

Ismertető
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Ismertető

Figyelmeztetés
A nem megfelelő karbantartás a 
fékhatás csökkenését eredményezheti.
Tartsa be ezeket az óvintézkedéseket:

•• A kevés fékfolyadék miatt levegő
kerülhet a fékrendszerbe,
csökkentve a fékhatást.

•• Tisztítsa meg a fedelet az eltávolítás
előtt. Csak DOT 4 fékfolyadékot
használjon egy lezárt tartályból.

•• Csak a megadott fékfolyadékot
használja ellenkező esetben a gumi
tömítések károsodhatnak,szivárgást
okozva.

•• A DOT 4-től eltérő fékfolyadék
hozzáadása káros kémiai
reakcióhoz vezethet.

•• Ügyeljen arra, hogy a feltöltéskor
ne kerüljön víz vagy por a
fékfolyadék tartályába. A víz
jelentősen csökkenti a folyadék
forráspontját, és párologtatást
eredményezhet.A szennyeződés
eltömítheti a CBS hidraulikus
egység szelepeit.

Megjegyzés
A fékfolyadék károsíthatja a festett 
felületeket vagy műanyag 
alkatrészeket.Tisztítsa le a kiömlött 
folyadékot azonnal.

Ha fékbetétek kopnak,a fékolaj szint 
csökkeni fog a tartályban,ami egy 
természetes jelenség.A fékek ellenőrzése 
az általános átvizsgálás legfontosabb 
része.
Ha bármilyen rendellenességet talál, 
(szivárgás,nem megfelelő fékhatás) 
forduljon a legközelebbi Benelli 
szervízhez.

LOWER

Meghatározott 
fékfolyadék:

 DOT 4

Fékfolyadék ellenőrzés

Tartsa a kormányt vízszintesen.
Ellenőrizze hogy a szint a MAX és MIN 
jelölés között van e.

Elsőfék

MIN

Szintellenőrző ablak

MIN
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Meghajtólánc

A lácot minden indulás előtt ellenőrizze.

Lánc ellenőrzés
1. A motor leállítása után,helyezze a

motorkerékpárt vízszintes felületre.
2. Tegye a váltót üresbe.

3. Győződjön meg arról, hogy a lánc 
függőleges holtjátéka 10-15 mm 
között legyen.

4.

Megjegyzés
Ha a lánc rosszul van beállíva az 
balesetet okozhat.
Ha bármilyen működési 
rendellenességet tapasztal(például 
túlzott zajok,vagy nagyon laza 
lánc)forduljon a legközelebbi Benelli 
szervízhez.

10-15 mm 

Lánc holtjáték:
10 - 15 mm 

Mozgassa előre a motorkerékpárt,
ellenőrizze hogy a holtjáték
állandó e.

1

32

4

Lánc beállítása
1. Lazítsa meg a keréktengely anyát (1) és a záró anyát 
(2) a lengőkar mindkét oldalán.
2. A lánc feszítéséhez forgassa el a beállító anyákat (3) 
a lengőkar mindkét oldalán (óramutató járásával 
megegyező irányban). 
3. A lánc lazításához fordítsa el a beállító anyákat (3) a 
lengőkar mindkét oldalán (óramutató járásával 
ellentétes irányba) és tolja előre a hátsó kereket. 
4. Húzza meg a keréktengely anyát (1) és a
záróanyákat (2).

1. Keréktengely anya
2. Záróanya
3. Beállító anya
4. Jelölés

Megjegyzés
A hibás lánc feszültsége túlterheli a 
motort és a motorkerékpár más 
létfontosságú alkatrészeit, és előfordulhat, 
hogy a lánc elszakad. Győződjön meg 
róla, hogy a távolság a lengőkar jobb és 
bal oldalán megegyezik.(4)

Meghúzási nyomaték:
Keréktengely anya

60 N · m 
Záróanya
20 N · m

Ismertető
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Ismertető

Lánc karbantartás

A láncot az időszakos karbantartási és 
kenési táblázatban megadott időközönként 
meg kell tisztítani és kenni,különben 
gyorsan elhasználódik.
Különösen akkor, ha poros vagy nedves 
területeken közlekedik.

Megjegyzés
Rendszeresen használjon láncsprayt a 
lánc kenésére,ellenkező esetben az 
korrodálódhat,élettartama lerövidül. 
Ügyeljen a lánc feszességére,a túl laza 
vagy túl feszes lánc a lánc és a 
lánckerekek fokozott kopását 
eredményezi,balesetveszélyes!

Az O-gyűrűk károsodásának megelőzése 
érdekében ne tisztítsa meg a láncot 
gőztisztítókkal,nagynyomású mosókkal 
vagy nem megfelelő oldószerekkel.

Akkumulátor

Az akkumulátor a vezetőülés alatt található.

Ez a modell gondozásmentes 
akkumulátorral van felszerelve.
Nincs szükség az elektrolit ellenőrzésére 
vagy desztillált víz hozzáadására.
Az akkumulátorvezeték csatlakozásokat 
azonban ellenőrizni kell.

Figyelem
Az elektrolit mérgező és 
veszélyes, mivel kénsavat 
tartalmaz, ami súlyos égési 
sérülést okoz. Kerülje a bőrrel 
való érintkezést.Ha az 
elektrolit szemmel vagy bőrrel 
érintkezik bő vizzel mossa 
le,és szükség esetén forduljon 
orvoshoz.

Figyelmeztetés

Soha ne fordítsa meg az 
akkumulátor kábeleit.
Vegye ki az 
indítókulcsot,mielőtt fel vagy 
le csatlakoztatja a kábeleket.
Először csatlakoztassa a 
pozitív kábelt,majd a negatív 
kábelt.

Ha a motorkerékpárt 
hosszabb ideig nem használja 
vegye ki az akkumulátort,és 
tárolja száraz,hűvös 
helyen.Ellenőrizze a töltöttség 
szintjét legalább havonta 
egyszer,hogy megakadályozza 
az akkumulátor 
lemerülését.Soha ne 
csatlakoztassa le-fel az 
akkumulátor kábeleit járó 
motornál.
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Biztosíték

A biztosíték doboz a vezetőülés alatt 
található.

Figyelmeztetés
Soha ne használjon az ajánlottól eltérő 
paraméterű biztosítékot!A nem 
megfelelő biztosíték használata 
károsíthatja az elektromos 
rendszert,ill.tüzet okozhat.Mindig 
igazolt minőségű biztosítékot 
használjon,és sose próbálja felújítani a 
már sérültet!

1. Injektor biztosíték
2. Fő biztosíték
3.Tartalék biztosíték
4. Tartalék biztosíték

20A

15A

20A

15A

1 2 3 4

Meghatározott biztosítékok:

 Injektor biztosíték: 15 A
  Fő biztosíték: 20 A

Tartalék biztosíték: 15 A 
Tartalék biztosíték:  20 A

Tárolás

Mielőtt a járművet hosszabb időre 
leállítaná – pl. téli leállás végezze el az 
alábbi műveleteket:
- Tisztítsa meg  a motort minden 
  szennyeződéstől. 
- Engedje le az üzemanyagot. 
- Szerelje ki az akkumulátort és tegye
  száraz helyre. 
- Védelemként takarja le a járművet.

Üzembehelyezés hosszabb állás után

- Tisztítsa meg a járművet.
- Helyezze vissza az
  akkumulátort,miután ellenőrizte
  annak üzemképességét. 
- Amennyiben szükséges töltse fel! 
- Töltse fel az üzemanyag tartályt. 
- Ellenőrizze a motorolaj
  szintjét,szükség esetén töltse fel.

Ismertető
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Műszaki adatlap

Méretek 
Teljes hossz: 
1770 mm 
Teljes szélesség: 
760 mm 
Teljes magasság: 
1025 mm  
Tengelytáv:
1215 mm 
Ülés magasság:
780 mm (30.7 in)

Súly
Üres tömeg:
124 kg 

Motor
1 hengeres,4 ütemű,4 
szelepes,levegő/olaj hűtéses

Hengerürtartalom:
125 cm3

Furat x löket:
54 x 54.5 mm (2.12 x 2.14 in)

Sűrítési arány:
9.8 : 1

Indítás:
Elektromos önindító 

Motor olaj
Ajánlott márka:
PETRONAS POWER SPEED 4T 
SAE viszkozitási fokozatok:
10W-40
Ajánlott motorolaj minőség: 
API SH, JASO MA
Motorolaj kapacitás:
Olajcsere:
0.9L 
Olajszűrő cserével:
1.1L 

Levegőszűrő
Légszűrőbetét:
Szivacs szűrő betét

Üzemanyag
Előírt üzemanyag
95 vagy magasabb oktánszám
Üzemanyagtank kapacitás:
7.2 L ± 0.5L 
Tartalék:
1.5 L 

Fogyasztás:
2,2 l/100 km
CO² emissizió:
50 g/km

Gyújtógyertya 
Típus:
BOSCH  A7RC
Elektródahézag:
0.6~ 0.7 mm  

Kuplung 
Olajfürdős,több 
tárcsás

Váltó
Végső hajtás:
Lánc
Fokozatok száma: 
Manuális 5 
sebességes

NOTE

.............................................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................................................................................................
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Műszaki adatlap

EN

8

Első gumi 
Típus:
Tömlő nélküli
Méret:
120/70-12 51J/51K

Hátsó gumi 
Típus:
Tömlő nélküli
Méret:
130/70-12 56J/56K

Terhelés 
Maximum terhelés: 
177 Kg 

Guminyomás (hideg gumi):
Első:
190 ± 10 kPa 
Hátsó:
210 ± 10 kPa

Első felni 
Típus: 
Aluminíum 
ötvözet
Felni méret:
12 x 3.0

Hátsó felni 
Típus: 
Aluminíum 
ötvözet
Felni méret:
12 x 3.50

Elsőfék
Tárcsafék
Féktárcsa átmérő:
210 mm 
Előírt fékfolydék: 
DOT 4

Hátsófék
Tárcsafék
Féktárcsa átmérő:
190 mm 
Előírt fékfolydék: 
DOT 4

Elektromos 
rendszer
Rendszerfeszültség:
12 V
Gyújtásrendszer:
ECU - TLI
Töltő rendszer:
AC elektromágnes

Akkumulátor

 

Model:
YTX7A-BS
12V 6Ah

Izzók
Első lámpa:
LED
Hátsó/féklámpa:
LED
Első-hátsó 
irányjelzők
LED
Műszerfal:
LED
Neutral indicator light:

Biztosíték
Injektor biztosíték:
15 A
Fő biztosíték:
20 A
Tartalék biztosíték:
15 A
Tartalék biztosíték:
20 A
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Műszaki adatlap

EN

8

Kapcsolási rajz

PASS

MAGNETO

16151413121110987654321 1817 37363534333231302928272625242322 3938

ECU

212019

SCANNER

REAR RIGHT TURN LIGHT

TAIL/BREAK LIGHT

REAR LEFT TURN LIGHT

REAR 
REGISTRATION 
PLATE LAMP

BATTERYBRAKE
SWITCH

SWITCH
STARTOR

RELAY
THROTTLE 
POSITION 
SENSORDLA SENSOR

OXYGEN 

SENSOR
 PRESSURE
INTAKE AIR

SPEEDOMETER

LEFT HANDLE 
CONTROL SWITCH RIGHT HANDLE 

CONTROL SWITCH

RIGHT TURN 
LIGHT

HEAD LIGHT

FRONT POSITION 
LAMP

LEFT TURN LIGHT 

HORN

IGNITION
SWITCH

RECTIFIERS

START  
MOTOR

IGNITION COIL

FLASHER

SENSORS
FUEL LEVEL

SWITCH
CLUTCH 

RELAY
MAIN 

N

CYLINDER
TEMPERATURE
SENSOR

FUSE 
15A

FUSE 
20A

RELAY
HEADLAMP

BRAKE
SWITCH

CANISTER 
SOLENOID 
VALVE

DISCHARGE 
SWITCH

FUEL 
PUMP

FUEL INJECTOR

GEAR HOUSING
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Azonosítók

Jegyezze fel a jármű azonosító 
számait.
Az alváz- és motorszámot a jármű 
nyilvántartásánál használják. Amikor 
alkatrészt rendel, vagy speciális 
szervizre van szüksége, az alváz- és 
motorszám segít a pontosabb 
beazonosításban.

Bármely azonosítószám 
megváltoztatása tilos és a garancia 
elvesztésével jár!

Rendszám MotorszámAlvázszám

Alvázszám

Az alvázszám a motorkerékpár vázába 
van beütve jobb oldalon.

Azonosítók

Motorszám

A motorszám a motorblokkba van 
beütve bal oldalon.
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Ismertető

Diagnosztikai csatlakozó

A diagnosztikai csatlakozó az utasülés 
alatt található.

Adatok

Ez a modell az ECU bizonyos 
járműadatait tárolja,hogy segítsen a 
hibás működés diagnosztizálásában.
Ezeket az adatokat csak akkor lehet 
letölteni,ha egy speciális Benelli 
diagnosztikai eszköz csatlakozik a 
járműhöz,például amikor karbantartási 
ellenőrzéseket vagy szervizelési 
eljárásokat hajtanak végre.

Az érzékelők és a rögzített adatok 
modellenként változnak, a fő 
adatpontok a következők:

•• A jármű állapota és a motor
teljesítményadatai.

•• Üzemanyag-befecskendezéssel
és a károsanyag kibocsátással
kapcsolatos adatok.

A Benelli nem adhatja ki ezeket az 
adatokat egy harmadik félnek, kivéve:

•• A jármű tulajdonos
beleegyezésével

•• Ha a törvény erre kötelezi.
•• A Benelli által végzett kutatási

célokra, ha az adatok nem
kapcsolódnak egy adott
járműhöz vagy tulajdonoshoz.

Diagnosztikai csatlakozó



Front Brake Type ........................................................dual discs 
Rear Brake Type ........................................................ disc brake
Front tireSpeci�cation..................................120/70ZR17M/C                                                          

Rear tire Speci�cation...................................160/60ZR17M/C
ELECTRICAL SYSTEM
Battery...............................................................................12V 8Ah
Magneto..................................................... Fly-wheel Magneto
Headlamp.........................................................................12V LED
Tail/Brake Lamp............................................................. 12V LED 
Turn Signal Lamp.......................................................... 12V LED
Meter Lamp......................................................................12V LED
Neutral Position Indicator Lamp...............................12V LED
High beam indicator lamp..........................................12V LED
Turning indicator ..........................................................12V LED
Horn Speci�cation.........................................................12V 5Ah
CAPACITY
Fuel Tank (include reserve tank)............................12.7±0.5L
Fuel Type.................................................................... 93 & above

Benelli motor importőre: 
 QIANJIANG-KEEWAY 

(EUROPA) ZRT.
2000 Szentendre Kőzúzó utca 8.

Tel:06-26-500-005 Fax:06-26-312-034  
www.benellimotor.hu  
www.benelliaruhaz.hu
info@benellimotor.hu

Partner márkakereskedő és szerviz: Biturbó Kft.  www.motor-sapiens.hu

Email: alkatresz@biturbo.hu


